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経済政策の今後の見通し 
Proyección del nuevo rumbo de la Política Económica

ウンベルト･スペシアニ･クエバ  
ペルー民間経済団体連合会会長
Humberto Speziani Cuevas  
Presidente de CONFIEP

Según estimaciones del Ministerio de Economía y Finanzas, 
en el 2011 el PBI crecería alrededor del 6%, tasa menor a la del 
2010, debido al efecto del menor crecimiento de la economía 
mundial y otros factores.

Revisando el ámbito internacional del mediano plazo, 
donde los países avanzados buscan mantener el dinamismo 
registrado en el 2010 y donde ciertas economías emergentes 
vienen registrando indicios de desaceleración, encontramos 
un panorama complejo.

Sin embargo, a pesar de la incertidumbre acerca del entorno 
internacional, se estima que el Perú estará en la capacidad 
de mantenerse como la economía que más ha crecido en la 
región a tasas sostenidas en torno al incremento del producto 
potencial (alrededor del 6%) durante el periodo 2012 - 2014, 
siempre y cuando no se disminuyan las expectativas de in-
versión privada permitiendo que se concreten importantes 
proyectos de inversión ya anunciados, ligados especialmente 
a minería e hidrocarburos, entre otros.

Esta capacidad ha generado que la economía peruana se 
encuentre bien posicionada para continuar su crecimiento 
gracias a las oportunidades de inversión relacionadas con 
los recursos naturales y a la brecha de infraestructura, y para 
continuar reduciendo la pobreza aceleradamente.

El reto del próximo gobierno será evitar que el Perú en-
frente una desaceleración en su ritmo de crecimiento y, por 
el contrario, asegurar que el país continúe esta progresión a 
tasas sostenidas por encima del 6% por lo menos durante 
los próximos 15 años para desaparecer la pobreza extrema 
y llevar la pobreza a niveles menores al 10% como sucede en 
los países desarrollados.

Esto impone una serie de importantes retos de políticas 
públicas, especialmente en el terreno microeconómico, nos 
referimos a la agenda de la competitividad, la productividad, 
cerrar la brecha de infraestructura, reducción de la informa-
lidad, inversión en el capital humano, la innovación, ciencia 
y tecnología, entre otros.

Por un país con crecimiento e inclusión 
social

En el último proceso de las Elecciones Generales, el Perú ha 
votado, entre otras cosas, por la continuidad del crecimien-
to con mayor inclusión social. El sector empresarial peruano 
considera que no habrá inclusión social ni más empleos sin 
desarrollo económico, y no habrá crecimiento económico 
sin inversión privada.

Justamente, el actual modelo de economía social de mercado 
generó, en los últimos 10 años, empleo en todas las provincias 
del interior del país y propició mayores sueldos y salarios, per-
mitiendo con ello, disminuir la pobreza y la pobreza extrema, 
las mismas que cayeron en 19% y 12%, respectivamente, en 
los últimos 8 años.

El modelo peruano está basado en una férrea disciplina 
macroeconómica, una agresiva política de apertura al mun-
do a través de tratados de libre comercio y en la promoción 
de la inversión privada. Somos de los países que más crecen 

経済財務省の推計によると、2011年のGDP伸び率は、

世界経済の低成長などの要因の影響で6%前後と2010年

の数値を下回る見通しです。

中期的な国際環境を見渡すと、先進国では2010年度

に記録した経済成長の維持を模索する一方で、一部の

新興国では景気減速の兆候が見られるなど、状況は混

沌としています。

しかし、こうした国際情勢の先行き不透明感にも関

わらず、ペルーには、2012年～2014年の間に、約6%と

いう堅調な伸び率で域内最高水準の経済成長を維持す

る余力があると見込まれています。ただし、鉱物エネ

ルギー資源開発などを中心とした、公表済みの大型投

資案件を実施する決定要因である民間投資の期待度が

下がらないことが絶対条件となります。

この余力により、天然資源関連や不足するインフラ

整備にかかる投資機会を活用して、ペルーが成長を続

け、貧困を急速に減少し続けるだけのペルー経済の地

位を築きました。

次期政権の課題は、ペルーが成長のペース鈍化に直

面するのを回避し、逆に、少なくとも今後15年にわた

り6%を上回る国の成長基調をしっかりと維持して極貧

を解消し、貧困率を先進国並みの10%以下に導いてい

くことです。

その実現は政府の一連の重要政策課題にかかってい

ます。私たちは、競争力と生産性のアジェンダ、イン

フラ不足の改善、インフォーマル経済の縮減、人材へ

の投資、イノベーション、科学技術などミクロ経済分

野が重要と考えます。

社会的包摂と国の成長の実現に向けて

総選挙の最終プロセスで、ペルーは社会的包摂に重

点を置きつつ成長を持続させることを選択しました。

ペルー産業界は、経済発展がなければ社会的包摂も雇

用増も実現できないし、民間投資がなければ経済成長

はないと考えています。

実は、市場社会経済の現行モデルにより、過去10年

の間に全国で雇用が創出され、賃金や収入が増え、こ

れにより、貧困層と極貧層の割合が、8年前に比べそれ

ぞれ19%と12%に減少する効果をもたらしました。

en el mundo, entre el 2002 y el 2009, hemos acumulado un 
crecimiento de 59%, casi el doble que el de Chile y Brasil, y 
el triple que México.

El crecimiento acumulado por departamento entre el 2001 
y el 2009, es muy positivo. 10 departamentos crecieron por 
encima del promedio nacional (Perú 59.1%), entre los que 
destacan Ayacucho 80%, Cusco 79.3%, La Libertad 72.9%, 
Arequipa 69%, por citar algunos ejemplos.

El caso más emblemático le corresponde al departamento 
de Ica que, en dicho periodo, duplicó su producción bruta 
interna con un crecimiento de 103.8%, debido principalmente 
al desarrollo de las actividades de manufactura, agricultura, 
pesca y servicios.

El Perú está preparado para avanzar y consolidar la estabilidad 
económica y abordar decididamente los problemas estructu-
rales persistentes, como la pobreza extrema. Por ese motivo 
consideramos que los propósitos expresados por el Presidente 
Humala en su campaña, referidos al respecto irrestricto a la 
Constitución, su régimen económico y su sistema político, 
la lucha contra la corrupción, la promoción de la inversión 
privada, la garantía de los derechos fundamentales de los 
ciudadanos y al aseguramiento de la estabilidad económica y 
social, constituyen elementos fundamentales para continuar 
en esa línea.

El sector empresarial tiene un rol muy importante en esta 
nueva etapa y un gran compromiso con el Perú, contribuyendo, 
desde nuestra actividad empresarial, a impulsar decididamente 
el crecimiento y desarrollo del país con inclusión social.

ペルーの経済モデルは、厳格なマクロ経済規律、自

由貿易協定を基軸とする意欲的な対外開放政策そして

民間投資促進に支えられています。ペルーは世界でも

高成長国の一つに数えられ、2002年から2009年までの

累積伸び率は59%とチリやブラジルの2倍、メキシコの

3倍の水準です。

2001年から2009年までの州別の累積伸び率は大変良

好であり、アヤクチョ州で80%、クスコ州で79.3%、ラ･

リベルタ州で72.9%、アレキパ州で69%など10州で全国

平均の59.1%を上回る伸びを示しています。

最も顕著な例はイカ州で、製造業、農業、漁業、サ

ービス業を中心に伸びたことで、同期のGDP伸び率は

103.8%と倍増しました。

ペルーは、経済安定の進展と強化、極貧層など懸案と

なっている構造的な諸問題への着実な取り組みに向け

た準備が整っています。これを踏まえ、ウマラ大統領

が選挙戦で訴えた憲法、経済政策、政体の遵守、汚職

撲滅、民間投資の促進、国民の基本的権利の保障、経

済社会安定の確保といった大原則が、こうした方向性

を継承するための根本的な要因になると考えます。

時局の変わり目に際して、産業界がペルーに対して果

たすべき役割と責務はとても大きいものがあります。

私たちは経済活動を通じて着実な成長と社会的包摂に

よる国の発展に貢献して参ります。
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